
Ciudad:

Teléfono:

CP:

Otro: 

Nombre y apellidos:

FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN

Datos personales

Correo electrónico:

Dirección:

Vínculo con Barbadillo del Mercado:

Residente

Veraneante

Familiar

Casi residente

Observaciones:



Nombre del deudor/es / Debtor’sname 
(titular/es de la cuenta de cargo) 
 
 

Dirección del deudor /Addressofthedebtor 

 
Código postal - Población - Provincia / Postal Code 

País del deudor / Country ofthedebtor 

 
Swift BIC (puede contener 8 u 11 posiciones) / Swift BIC (up to 8 or 11 characters)

Número de cuenta - IBAN / Accountnumber - IBAN

En España el IBAN consta de 24 posiciones comenzando siempre por ES
Spanish IBAN of 24 positions alwaysstarting ES

Fecha –Localidad: 
Date - location in whichyou are signing 

Firma deldeudor:  
Signatureofthedebtor 
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Referencia de la orden de domiciliación: 
Mandate reference 

Identificador del acreedor: 
CreditorIdentifier 

Nombre del acreedor / Creditor´sname 

 
Dirección / Address 

 
Código postal - Población - Provincia / Postal Code 

 
País / Country 

 

 

                  
 

Mediante la firma de esta orden de domiciliación, el deudor autoriza (A) al acreedor a enviar instrucciones a la entidad del 
y (B) a la entidad para efectuar los adeudos en su cuenta siguiendo las instrucciones del acreedor. C
reembolso por su entidad en los términos y condiciones del contrato suscrito con la misma. 
semanas que siguen a la fecha de adeudo en cuenta. Puede obtener información adicional sobre susderechos en su entidad financiera.
Bysigningthis mandate form, youauthorise (A) theCreditortosendinstructionstoyourbanktodebityouraccount and (B) yourbanktodebityouraccount in accordancewiththeinstructions
partofyourrights, you are entitledto a refundfromyourbankundertheterms and conditionsofyouragreementwithyourban
onwhichyouraccountwasdebited. Yourrights are explained in a statementthatyou can obtainfromyourbank.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Tipo de pago: 
Typeofpayment 

 
 
 
 
 
 
 

 
TODOS LOS CAMPOS HAN DE SER CUMPLIMENTADOS OBLIGATORIAMENTE.

UNA VEZ FIRMADA ESTA ORDEN DE DOMICILIACIÓN DEBE SER ENVIADA AL ACREEDOR PARA SU CUSTODIA.
ALL GAPS ARE MANDATORY. ONCE THIS MANDATE HAS BEEN SIGNED 

Postal Code - City - Town 

Swift BIC (up to 8 or 11 characters) 

IBAN 

el IBAN consta de 24 posiciones comenzando siempre por ES 
Spanish IBAN of 24 positions alwaysstarting ES 

 

 

domiciliación:  

 

Postal Code - City - Town 

 
 

Orden de domiciliación de adeudo directo SEPA
SEPA Direct Debit Mandate 

Mediante la firma de esta orden de domiciliación, el deudor autoriza (A) al acreedor a enviar instrucciones a la entidad del 
y (B) a la entidad para efectuar los adeudos en su cuenta siguiendo las instrucciones del acreedor. Como parte de sus derechos, el deudor está legitimado al 
reembolso por su entidad en los términos y condiciones del contrato suscrito con la misma. La solicitud de reembolso deberá efectuarse dentro de las ocho 

nta. Puede obtener información adicional sobre susderechos en su entidad financiera.
theCreditortosendinstructionstoyourbanktodebityouraccount and (B) yourbanktodebityouraccount in accordancewiththeinstructions

partofyourrights, you are entitledto a refundfromyourbankundertheterms and conditionsofyouragreementwithyourbank. A refundmust be claimedwithineigthweeksstartingfromthe date 
onwhichyouraccountwasdebited. Yourrights are explained in a statementthatyou can obtainfromyourbank. 

Pago recurrente o Pago único
Recurrentpayment or One-

TODOS LOS CAMPOS HAN DE SER CUMPLIMENTADOS OBLIGATORIAMENTE.
UNA VEZ FIRMADA ESTA ORDEN DE DOMICILIACIÓN DEBE SER ENVIADA AL ACREEDOR PARA SU CUSTODIA.

ALL GAPS ARE MANDATORY. ONCE THIS MANDATE HAS BEEN SIGNED MUST BE SENT TO CREDITOR FOR STORAGE.

  

  

  

  

Orden de domiciliación de adeudo directo SEPA 

Mediante la firma de esta orden de domiciliación, el deudor autoriza (A) al acreedor a enviar instrucciones a la entidad del deudor para adeudar su cuenta 
omo parte de sus derechos, el deudor está legitimado al 

solicitud de reembolso deberá efectuarse dentro de las ocho 
nta. Puede obtener información adicional sobre susderechos en su entidad financiera. 

theCreditortosendinstructionstoyourbanktodebityouraccount and (B) yourbanktodebityouraccount in accordancewiththeinstructionsfromtheCreditor. As 
k. A refundmust be claimedwithineigthweeksstartingfromthe date 

Pago único 
-off payment 

TODOS LOS CAMPOS HAN DE SER CUMPLIMENTADOS OBLIGATORIAMENTE. 
UNA VEZ FIRMADA ESTA ORDEN DE DOMICILIACIÓN DEBE SER ENVIADA AL ACREEDOR PARA SU CUSTODIA. 

MUST BE SENT TO CREDITOR FOR STORAGE. 



NFORMACIÓN SOBRE PROTECCIÓN DE DATOS DE CARÁCTER PERSONAL

En cumplimiento del Reglamento General de Protección de Datos (RGPD) y la
Ley Orgánica de Protección de Datos y Garantía de los Derechos Digitales
(LOPDGDD), se le informa detalladamente sobre el tratamiento de los datos
recogidos en este documento:

Responsable del Tratamiento: Asociación Cultural Museo del Juguete de
Barbadillo del Mercado. NIF: G70967864. Dirección: Calle Quintana, 11, 09613,
Barbadillo del Mercado (Burgos). Email: info@museodeljuguetebdm.es.

Finalidad del Tratamiento: Tramitar y gestionar su alta como socio o
colaborador de la Asociación, así como proceder a la emisión y cobro de las
cuotas periódicas correspondientes a través de la entidad bancaria facilitada.

Legitimación: La base legal para el tratamiento de sus datos es la ejecución
del acuerdo de inscripción como socio y el cumplimiento de la orden de
domiciliación bancaria SEPA que usted suscribe y firma en este documento.

Destinatarios de los datos: Sus datos bancarios y personales identificativos
serán comunicados estrictamente a la entidad financiera correspondiente
para hacer efectivo el cargo de las cuotas. No se realizarán cesiones a otros
terceros salvo por obligación legal.

Conservación: Los datos se conservarán mientras se mantenga su condición
de socio de la Asociación y, posteriormente, durante los plazos exigidos por la
legislación fiscal y bancaria vigente para la atención de posibles
responsabilidades.

Derechos del usuario: Puede ejercer en cualquier momento sus derechos de
acceso, rectificación, supresión, limitación del tratamiento, oposición y
portabilidad enviando una solicitud por escrito acompañada de una copia de
su DNI a la dirección postal de la Asociación o a través del correo electrónico:
info@museodeljuguetebdm.es. Asimismo, si considera que sus derechos no
han sido debidamente atendidos, tiene derecho a presentar una reclamación
ante la Agencia Española de Protección de Datos (AEPD).

☐ He leído y acepto la cláusula de protección de datos detallada en la página 3 de este
documento.

I
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